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DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY
U.S. Immigration and Customs Enforcement

IMMIGRATION DETAINER - NOTICE OF ACTION

File No: Date:
TO: (Name and Title of Institution - OR Any Subsequent Law FROM: (Department of Homeland Security Office Address)
Enforcement Agency)

MAINTAIN CUSTODY OF ALIEN FOR A PERIOD NOT TO EXCEED 48 HOURS

Name of Alien:

Date of Birth: Nationality: Sex:

THE U.S. DEPARTMENT OF HOMELAND SECURITY (DHS) HAS TAKEN THE FOLLOWING ACTION
RELATED TO THE PERSON IDENTIFIED ABOVE, CURRENTLY IN YOUR CUSTODY:

] nitiated an investigation to determine whether this person is subject to removal from the United States.

|:| Initiated removal proceedings and served a Notice to Appear or other charging document. A copy of the charging document is
attached and was served on y
(Date)

D Served a warrant of arrest for removal proceedings. A copy of the warrant is attached and was served on

[ ] Obtained an order of deportation or removal from the United States for this person. (Date)

(This action does not limit your discretion to make decisions related to this person’s custody classification, work and quarter
assignments, or other matters.)

IT IS REQUESTED THAT YOU:

[[] Maintain custody of the subject for a period NOT TO EXCEED 48 HOURS, excluding Saturdays, Sundays, and holidays, beyond
the time when the subject would have otherwise been released from your custody to allow DHS to take custody of the subject. This
request flows from federal regulation 8 C.F.R. § 287.7, which provides that a law enforcement agency “shall maintain custody of
an alien” once a detainer has been issued by DHS. You are not authorized to hold the subject beyond these 48 hours. As early
as possible prior to the time you otherwise would release the subject, please notify the Department by calling
during business hours or after hours or in an emergency. If you cannot reach a Department Official at these
numbers, please contact the Immigration and Customs Enforcement (ICE) Law Enforcement Support Center in Burlington,
Vermont at: (802) 872-6020.

I:] Provide a copy to the subject of this detainer.
[ ] Notify this office of the time of release at least 30 days prior to release or as far in advance as possible.
[:l Notify this office in the event of the inmate's death, hospitalization or transfer to another institution.
[] Consider this request for a detainer operative only upon the subject’s conviction.
[] Cancel the detainer previously placed by this Office on
(Date)
(Name and title of Immigration Officer) (Signature of Immigration Officer)

TO BE COMPLETED BY THE LAW ENFORCEMENT AGENCY CURRENTLY HOLDING THE SUBJECT OF
THIS NOTICE:

Please provide the information below, sign, and return to the Department using the envelope enclosed for your convenience or by

faxing a copy to . You should maintain a copy for your own records so you may track the case and not hold the
subject beyond the 48-hour period.
Local Booking or Inmate # Date of latest criminal charge/conviction:

Last criminal charge/conviction:
Estimated release date:

Notice: Once in our custody, the subject of this detainer may be removed from the United States. If the individual may be the victim of a
crime, or if you want this individual to remain in the United States for prosecution or other law enforcement purporses, including acting
as a witness, please notify the ICE Law Enforcement Support Center at (802) 872-8020.

(Name and title of officer) (Signature of Officer)
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NOTICE TO THE DETAINEE
The Department of Homeland Security (DHS) has placed an immigration detainer on you. An immigration detainer is a
notice from DHS informing law enforcement agencies that DHS intends to assume custody of you after you otherwise
would be released from custody. DHS has requested that the law enforcement agency which is currently detaining you
maintain custody of you for a period not to exceed 48 hours (excluding Saturdays, Sundays, and holidays) beyond the
time when you would have been released by the state or local law enforcement authorities based on your criminal
charges or convictions. If DHS does not take you into custody during that additional 48 hour period, not counting
weekends or holidays, you should contact your custodian (the law enforcement agency or other entity that is holding
you now) to inquire about your release from state or local custody. If you have a complaint regarding this detainer or
related to violations of civil rights or civil liberties, please contact the ICE Joint Intake Center at 1-877-2INTAKE
(877-246-8253). If you believe you are the victim of a crime, please advise DHS by calling the ICE Law
Enforcement Support Center at (802) 872-6020.

NOTIFICACION A LA PERSONA DETENIDA
El Departamento de Seguridad Nacional (DHS) de EE. UU. ha emitido una orden de detencién inmigratoria en su contra.
Mediante esta orden, se notifica a los organismos policiales que el DHS pretende arrestarlo cuando usted cumpla su
reclusion actual. El DHS ha solicitado que el organismo policial local o estatal a cargo de su actual detencion lo mantenga
en custodia por un periodo no mayor a 48 horas (excluyendo sabados, domingos y dias festivos) tras el cese de su
reclusion penal. Si el DHS no procede con su arresto inmigratorio durante este periodo adicional de 48 horas,
excluyendo los fines de semana o dias festivos, usted debe contactarse con la autoridad estatal o local que lo
tiene detenido (el organismo policial u otra entidad a cargo de su custodia) para obtener mayores detalles sobre el cese
de su reclusion. 8i tiene alguna queja que se relacione con esta orden de detencién o con posibles infracciones a
los derechos o libertades civiles, comuniquese con el Joint Intake Center (Centro de Admisién) del ICE (Servicio
de Inmigracion y Control de Aduanas) llamando al 1-877-2INTAKE (877-246-8253). Si cree que ha sido victima de
un delito, inférmeselo al DHS llamando al Centro de Apoyo a los Organismos Policiales (Law Enforcement
Support Center) del ICE, teléfono (802) 872-6020.

Avis au détenu
Le departement de la Sécurite Intérieure [Department of Homeland Security (DHS)] a émis, a votre encontre, un ordre
d'incarcération pour des raisons d'immigration. Un ordre d'incarcération pour des raisons d'immigration est un avis du
DHS informant les agences des forces de I'ordre que le DHS a l'intention de vous détenir aprés la date normale de votre
remise en liberté. Le DHS a requis que I'agence des forces de I'ordre, qui vous détient actuellement, vous garde en
détention pour une période maximum de 48 heures {excluant les samedis, dimanches et jours fériés) au-dela de la
période a la fin de laquelle vous auriez été remis en liberté parles autorités policiéres de I'Etat ou locales en fonction des
inculpations ou condamnations pénales a votre encontre. Si le DHS ne vous détient pas durant cette période
supplémentaire de 48 heures, sans compter les fins de semaines et les jours fériés, vous devez contacter votre
gardien (I'agence des forces de I'ordre qui vous détient actuellement) pour vous renseigner a propos de votre libération
par I'Etat ou l'autorité locale. Si vous avez une plainte a formuler au sujet de cet ordre d'incarcération ou en rapport
avec des violations de vos droits civils, veuillez contacter le centre commun d‘admissions du Service de
I'lmmigration et des Douanes [ICE - Immigration and Customs Enforcement] [ICE Joint Intake Center] au
1-877-2INTAKE (877-246-8253). Si vous croyez étre la victime d'un crime, veuillez en aviser le DHS en appelant le
centre d'assistance des forces de 'ordre de I'ICE [ICE Law Enforcement Support Center] au (802) 872-6020.

AVISO AO DETENTO
O Departamento de Seguranga Nacional (DHS) emitiu uma ordem de custddia imigratéria em seu nome. Este documento
€ um aviso enviado as agéncias de imposic&o da lei de que o DHS pretende assumir a custodia da sua pessoa, caso
seja liberado. O DHS pediu que a agéncia de imposigao da lei encarregada da sua atual detengfio mantenha-o sob
custodia durante, no maximo, 48 horas (excluindo-se sabados, domingos e feriados) aps o periodo em que seria
liberado pelas autoridades estaduais ou municipais de imposig&o da lei, de acordo com as respectivas acusacies e
penas criminais. Se o DHS nédo assumir a sua custodia durante essas 48 horas adicionais, excluindo-se os fins de
semana e feriados, vocé devera entrar em contato com o seu custodiante (a agéncia de imposicdo da lei ou
qualquer outra entidade que esteja detendo-o no momento) para obter informagbes sobre sua liberagao da custadia
estadual ou municipal. Caso vocé tenha alguma reclamagéo a fazer sobre esta ordem de custédia imigratéria ou
relacionada a violagdes dos seus direitos ou liberdades civis, entre em contato com o Centro de Entrada
Conjunta da Agencia de Controle de Imigragao e Alfindega (ICE) pelo telefone 1-877-246-8253. Se vocé acreditar
que esta sendo vitima de um crime, informe o DHS ligando para o Centro de Apoio a Imposigao da Lei do ICE
pelo telefone (802) 872-6020.
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THONG BAO CHO NGU®I Bl GIAM GIU
B An Ninh NGi Dja (DHS) da cd thong bao giam gilv quy vi vi ly do di tri. Thong bao giam gilr vi Iy do di trd la théng bao
clia DHS t&i cAc co quan thi hanh ludt phép vé viéc DHS ¢6 ¥ dinh giam gilr quy vi sau khi quy vi hét han tam giam. DHS d4 yéu
cau cd quan thi hanh lujt phéP hién dang giam gill quy vi ti€p tuc giam gil quy vi trong khéng qua 48 gids ddng hé (trlf cic ngay
thir Bay, Chi nhét va ngay |é) sau thdi gian 1& ra quy vi da dugc gidi chiic thi hanh ludt phép clia dia phudng hoic tidu bang
tha ra dua trén béan an hodc ban cdo trang clia quy vi. Néu DHS khéng ti€p nhan giam gilf quy vi trong thai gian 48 gi dé,
khéng tinh cac ngay cubi tudn hodc ngay I8, quy vi nén lién lac v&i noi giam gilf quy vi (co quan thi hanh luat phap
ho#c t6 chic khac hién dang giam gitr quy vi) &€ hoéi xem bao gid co quan dia phuong hodc ti€u bang ngiing giam giL"r quy vj.
Néu quy vi c6 khiéu nai vé& théng bao giam giir nay hodc I:en quan téi cac trudng hop vi pham dan quyén haytw do
dan quyén, vui ldng lién lac véi ICE Joint Intake Center tai s6 1-877-2INTAKE (877-246-8253). Néu quy vi tin ring
quy vi la nan nhan téi pham, vui I6ng bao cho DHS biét bang cach goi Trung Tam Tro Gitp Thi Hanh Luat Phap
clia co quan ICE tai s6 (802) 872-6020.

MNP ENES

%E}@iﬁ%ﬁﬂ (DHS ) ERXHENHBRERS. BRERTEXZEELAZLTAR
EWEYR  RAZEE LR P EEERT RN Y AT HR A USSR B IR
ﬁ%ﬂs&é—o XEEIZ2PELAYTRERNRELYBRER , RENMHASEEIFRYRE
WER , EAHBMEMARESBHRRRE |, SE8EHER , AHTET 48 )t ( 25
A, BHRABERA) . MEXEELREPREFITARRE B OB 48 ot R
ARRAE , REZBRRFNEELN (IENBRNREYENEMEN ) | WEX
FHRMNR A HEEVEBRRNER. NRRNTEAAZRXTERENAARA
HINEEARF , FRRZEBREBXICEREK&EYF O (ICE Joint Intake
Center ) , BiESIOE 1-877-2INTAKE (877-246-8253), MREFHEEHRELRHEEA ,
FRRXEBREBXMERNHREZERO ( ICE Law Enforcement Support
Center ) , HAXEELZEH,. ZREXBEFLNBESHE (802) 872-6020,
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